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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2338
2016 m. gruodzio 14 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1370/2007, kiek tai susij¢ su vidaus keleivinio
gelezinkeliy transporto paslaugy rinkos atvérimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (3),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  gelezinkeliy transportas turi potencialo augti ir jo rinkos dalis gali didéti; gelezinkeliy transportas gali atlikti itin
svarby vaidmenj igyvendinant darnig transporto ir judumo sistema, kuriant naujas investavimo galimybes ir
darbo vietas. Vis délto keleivinio geleZinkeliy transporto paslaugy rinkos dalis auga ne taip sparciai, kaip
plétojamos kitos transporto riisys;

(2)  Sajungos tarptautinio keleivinio gelezinkeliy transporto paslaugy rinka konkurencijai atverta nuo 2010 m. Be to,
kai kurios valstybés narés atvéré konkurencijai savo vidaus keleivinio transporto paslaugas — suteiké teis¢ laisvai
patekti j rinka arba vieSyjy paslaugy sutartis pradéjo sudaryti konkurso tvarka, arba pradéjo taikyti abi Sias
priemones. Vidaus keleivinio gelezinkeliy transporto paslaugy rinkos atvérimas turéty turéti teigiama poveikj
bendros Europos gelezinkeliy erdvés veikimui, taip uZtikrinant, kad naudotojams biity teikiamos geresnés
paslaugos;

(3) 2011 m. kovo 28 d. Transporto baltojoje knygoje Komisija paskelbé apie savo ketinimg uzbaigti kurti
gelezinkeliy paslaugy vidaus rinka, panaikinant technines, administracines ir teisines kliatis, kurios kliudo patekti
i gelezinkeliy rinka;

(4)  bendros Europos gelezinkeliy erdvés sukirimu ir toliau turéty bati prisidedama prie gelezinkeliy transporto kaip
patikimos alternatyvos kitoms transporto raims plétojimo, inter alia, kainos ir kokybés atzvilgiu;

(5)  konkretus Sio reglamento tikslas — pagerinti keleivinio geleZinkeliy transporto vieSyjy paslaugy kokybe, padidinti
ju skaidrumg bei veiksmingumg ir pagerinti jy teikimo rezultatus;

(6)  tarpvalstybinio lygmens paslaugoms, teikiamoms pagal vieSyjy paslaugy sutartis, jskaitant vieSojo transporto
paslaugas, kuriomis tenkinami vietos ir regioninio transporto poreikiai, turéty buti taikomas valstybiy nariy,
kuriy teritorijoje teikiamos paslaugos, kompetentingy institucijy susitarimas;

() OLC327,20131112,p.122.

() OLC356,2013125,p.92.

(®) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiasjame leidinyje) ir 2016 m. spalio 17 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstymg (OL C 430, 2016 11 22, p. 4). 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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(7)  kompetentingos institucijos turéty nustatyti vieSyjy paslaugy isipareigojimy vieSojo keleivinio transporto srityje
salygas. Tokios salygos turéty atitikti politikos tikslus, nustatytus vieSojo transporto politikos dokumentuose
valstybése narése;

(8)  vieSyjy paslaugy isipareigojimy vieSojo keleivinio transporto srityje salygos, kai imanoma, turéty sukurti teigiamy
tinklo privalumy, inter alia, geresnés paslaugy kokybés, socialinés ir teritorinés sanglaudos ar bendro vieSojo
transporto sistemos veiksmingumo srityje;

(9)  vieSyjy paslaugy isipareigojimai turéty atitikti vieSojo transporto politika. Taciau tai nesuteikia teisés kompeten-
tingoms institucijoms gauti konkrecia finansavimo suma;

(10) rengiant vieSojo transporto politikos dokumentus turéty biiti konsultuojamasi su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais pagal nacionaling teis¢. Tie suinteresuotieji subjektai galéty bati transporto operatoriai, infrastruktiiros
valdytojai, darbuotojy organizacijos ir vieSojo transporto paslaugy naudotojy atstovai;

(11) vieSyjy paslaugy sutarciy, kurios sudaromos ne konkurso tvarka, atveju vieSyjy paslaugy operatoriy vieSyjy
paslaugy jsipareigojimy vykdymas turéty biti tinkamai kompensuojamas, siekiant uztikrinti ilgalaikj finansinj
keleivinio transporto vieSyjy paslaugy tvaruma, laikantis vie$ojo transporto politikoje nustatyty reikalavimy. Visy
pirma toks kompensavimas turéty skatinti vieSyjy paslaugy operatorius palaikyti arba plétoti veiksmingg valdyma
ir pakankamai aukstos kokybés keleivinio transporto paslaugy teikima;

(12)  kuriant bendrg Europos geleZinkeliy erdve valstybés narés turéty uZztikrinti tinkamg vieSyjy paslaugy operatoriy
darbuotojy socialinés apsaugos lygj;

(13) siekiant tinkamai integruoti socialinius ir darbo reikalavimus j vie$yjy paslaugy sutarciy dél keleivinio transporto
vieSyjy paslaugy sudarymo procediras, viesyjy paslaugy operatoriai, vykdydami viesyjy paslaugy sutartis, turéty
laikytis jsipareigojimy socialinés ir darbo teisés srityse, taikomy valstybéje naréje, kurioje sudaryta vieSyjy
paslaugy sutartis, ir kurie iplaukia i§ jstatymy, kity teisés akty ir sprendimy tiek nacionaliniu, tiek Sajungos
lygmeniu, taip pat i§ taikomy kolektyviniy sutar¢iy su salyga, kad tokios nacionalinés taisyklés ir jy taikymas
atitinka Sgjungos teisg;

(14)  kai valstybés narés reikalauja, kad ankstesnio operatoriaus perimti darbuotojai baty perduoti naujam atrinktam
vieSyjy paslaugy operatoriui, tokiems darbuotojams turéty bati suteiktos teisés, kurios jiems bity suteiktos, jei tai
baty buves perdavimas, kaip apibrézta Tarybos direktyvoje 2001/23/EB (!). Valstybés narés turéty galéti laisvai
priimti tokias nuostatas;

(15) kompetentingos institucijos visoms suinteresuotosioms Salims turéty pateikti atitinkamga informacija, kuria
remiantis baty galima parengti pasilymus konkursui, kartu uZztikrindamos teiséta konfidencialios verslo
informacijos apsaugg;

(16) kompetentingos institucijos jsipareigojimas visoms suinteresuotosioms $alims pateikti informacija, kuri bitina,
kad baty galima parengti pasitilyma konkursui, neturéty apimti jsipareigojimo parengti papildomos informacijos,
kai tokios informacijos néra;

(17)  siekiant atsizvelgti  valstybiy nariy teritorinés ir politinés sandaros jvairove, viesujy paslaugy sutartj gali sudaryti
kompetentinga institucija, kurig sudaro vieSyjy valdzios institucijy grupé. Tokiomis aplinkybémis turéty bati
nustatytos aiskios taisyklés dél kiekvienos i§ Siy valdzios institucijy atitinkamo vaidmens vieSyjy paslaugy
sutarties sudarymo procese;

(18) atsizvelgiant j administraciniy struktiiry jvairove valstybése narése, tuo atveju, kai keleivinio gelezinkeliy
transporto vieSyjy paslaugy teikimo sutartis tiesiogiai sudaro kompetentingy vietos institucijy grupé, valstybés
narés ir toliau savo nuozifira sprendzia, kurios vietos institucijos yra kompetentingos dél atitinkamy ,miesty
aglomeracijy” ir ,kaimo vietoviy*;

(") 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba
jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (OL L 82, 2001 3 22, p. 16).
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(19)  vieSyjy paslaugy sutartys dél keleivinio gelezinkeliy transporto vie$yjy paslaugy turéty bati sudaromos konkurso
tvarka, i$skyrus siame reglamente isdéstytus atvejus;

(20)  vieSyjy paslaugy sutarciy konkursy procedirose turéty bati leidziama dalyvauti visiems operatoriams, Sios
konkurso procediros turéty biiti s3ziningos ir jose turéty biti laikomasi skaidrumo ir nediskriminavimo

principy;

(21)  iSimtinémis aplinkybémis, kai vieSyjy paslaugy sutartys dél keleivinio gelezinkeliy transporto viesyjy paslaugy
sudaromos konkurso tvarka, naujas sutartis laikinai galéty bati galima sudaryti tiesiogiai, siekiant uZtikrinti, kad
paslaugos bity teikiamos ekonomiskai efektyviausiu budu. Tokios sutartys dél ty paciy arba panasiy vieSyjy
paslaugy jsipareigojimy neturéty bati pratgsiamos;

(22)  kai paskelbus apie ketinimg organizuoti sutar¢iy sudarymo konkurso tvarka procediirg susidoméjimg pareiskia tik
vienas operatorius, kompetentingos institucijos gali pradéti derybas su tuo operatoriumi siekdamos sudaryti
sutartj neskelbdamos papildomo pranesimo apie atvirg konkursg;

(23) tiesiogiai sudaromy vie$yjy paslaugy sutarciy atveju de minimis ribos turéty bati pakoreguotos, kad bity
atsizvelgta | didesnes keleivinio gelezinkeliy transporto vieSyjy paslaugy apimtis ir vieneto sanaudas, palyginti su
kitomis transporto raiSimis, kurioms taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1370/2007 ('). Didesnés ribos taip pat turéty bati taikomos keleivinio transporto vieSosioms paslaugoms tais
atvejais, kai gelezinkeliy transporto dalis sudaro daugiau nei 50 % atitinkamy paslaugy vertés;

(24)  sukdirus bendrg Europos gelezinkeliy erdve reikalingos bendros taisyklés dél viesyjy paslaugy sutar¢iy sudarymo
Siame sektoriuje, kartu atsizvelgiant | konkrecias kiekvienos valstybés narés aplinkybes;

(25)  kai jvykdomos tam tikros su geleZinkeliy rinkos arba geleZinkeliy tinklo pobadziu ir struktiira susijusios salygos,
kompetentingos institucijos turéty turéti teise sudaryti vieSyjy paslaugy sutartis dél keleivinio gelezinkeliy
transporto vieSyjy paslaugy tiesiogiai, kai dél tokios sutarties pageréty paslaugy kokybé arba padidéty islaidy
veiksmingumas, arba pageréty abu $ie veiksniai;

(26)  kompetentingos institucijos gali imtis priemoniy siekiant padidinti geleZinkelio jmoniy tarpusavio konkurencija
apribodamos sutar¢iy, kurias jos sudaro su viena gelezinkelio imone, skaiciy;

(27)  valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jy teisinése sistemose bity numatyta galimybé nepriklausomai istaigai
jvertinti kompetentingos institucijos sprendimus tiesiogiai sudaryti vieSyjy paslaugy sutartis dél keleivinio
gelezinkeliy transporto vieSyjy paslaugy, remiantis veiklos rezultatais grindZiamu pozitriu. Tai galéty bati
teisminés perzitiros dalis;

(28) rengdamos sutar¢iy sudarymo konkurso tvarka procediras, kompetentingos institucijos turéty jvertinti, ar batina

imtis priemoniy siekiant uZtikrinti veiksmingg ir nediskriminacing prieiga prie tinkamy geleZinkeliy riedmeny.
Kompetentingos institucijos vertinimo ataskaitg turéty paskelbti viesai;

(29) kad rinkos dalyviai galéty organizuociau dalyvauti konkurse, reikia uZtikrinti visi¥ka tam tikry svarbiausiy
rengiamy konkursy dél viesyjy paslaugy sutaréiy sudarymo tvarkos elementy skaidruma;

(30) todél Reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 i$ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:
,Laikantis valstybiy nariy, kuriy teritorijoje teikiamos paslaugos, susitarimo, vieSyjy paslaugy jsipareigojimai gali biiti
susije su tarpvalstybinio lygmens vieSojo transporto paslaugomis, jskaitant paslaugas, kuriomis tenkinami vietos ir

regioninio transporto poreikiai.”;

(") 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto
viesyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70 (OLL 315,2007 12 3, p. 1).



2016 12 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 354/25

2. 2 straipsnyje jterpiamas $is punktas:

,aa) keleivinio gelezinkeliy transporto vieSosios paslaugos — viesasis keleivinis gelezinkeliy transportas, i§skyrus kitas
keleivinio béginio transporto risis, pavyzdZiui, vezima metro ar tramvajais;";

3. ijterpiamas $is straipsnis:

»2a straipsnis
VieSyjy paslaugy jsipareigojimy salygos

1. Kompetentinga institucija nustato vie$yjy paslaugy jsipareigojimy keleivinio transporto viesyjy paslaugy teikimo
srityje salygas ir ty vieSyjy paslaugy jsipareigojimy taikymo apimtj pagal 2 straipsnio e punktg. Tai apima galimybe
sugrupuoti sgnaudas padengiancias paslaugas su sanaudy nepadengian¢iomis paslaugomis.

Nustatydama tas salygas ir jy taikymo apimtj kompetentinga institucija tinkamai laikosi proporcingumo principo
pagal Sajungos teise.

Salygos turi atitikti politikos tikslus, nustatytus vieSojo transporto politikos dokumentuose valstybése narése.

Vie$ojo transporto politikos dokumenty turinys ir forma bei konsultacijy su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais
procediiros nustatomas pagal nacionaling teisg.

2. VieSyjy paslaugy isipareigojimy salygomis ir susijusia vieSyjy paslaugy jsipareigojimy grynojo finansinio
rezultato kompensacija uztikrinama, kad:

a) vieSojo transporto politikos tikslai biity pasiekti ekonomiskai efektyviu badu ir

b) ilguoju laikotarpiu buty finansiskai palaikomas vieSojo keleivinio transporto paslaugy teikimas pagal vieSojo
transporto politikoje nustatytus reikalavimus.”;

4. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) aiskiai nustatyti vieSyjy paslaugy jsipareigojimus, apibréZtus Siame reglamente ir patikslintus pagal jo
2a straipsnj, kuriuos vie$yjy paslaugy operatorius privalo vykdyti, ir atitinkamas geografines teritorijas;

b) i§ anksto objektyviai ir skaidriai nustatyti:
i) rodiklius, pagal kuriuos turi bati apskaiciuojamos kompensacijos, jei jos mokamos, ir
i) bet kuriy suteikty i§imtiniy teisiy pobiidj ir apimtj taip, kad bty iSvengta permokos.

Jei viesyjy paslaugy sutartis sudaroma ne pagal 5 straipsnio 1, 3 arba 3b dalj, Sie rodikliai nustatomi taip, kad
kompensacija negaléty vir§yti sumos, reikalingos vykdant viesyjy paslaugy jsipareigojimus patirty islaidy ir gauty
pajamy grynajam finansiniam rezultatui padengti, atsiZvelgiant i vie$yjy paslaugy operatoriaus pasiliktas su ty
isipareigojimy vykdymu susijusias pajamas ir pagrista pelng;*;

=

jterpiamos Sios dalys:

,4a.  Vykdydami vieSyjy paslaugy sutartis, vie$yjy paslaugy operatoriai laikosi jsipareigojimy, taikomy socialinés
ir darbo teisés srityse, nustatyty Sajungos teiséje, nacionalingje teiséje arba kolektyvinése sutartyse.
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4b.  Direktyva 2001/23/EB taikoma vieSyjy paslaugy operatoriaus keitimui, kai toks pakeitimas yra jmonés
perdavimas, kaip apibrézta toje direktyvoje.”;

6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Kai kompetentingos institucijos pagal nacionaling teis¢ reikalauja, kad vieSyjy paslaugy operatoriai laikytysi
tam tikry kokybés ir socialiniy standarty, arba kai jos nustato socialinius ir kokybés kriterijus, tie standartai ir
kriterijai itraukiami | konkurso dokumentus ir | vie$yjy paslaugy sutartis. Laikantis Direktyvos 2001/23/EB,
tokiuose konkurso dokumentuose ir vieSyjy paslaugy sutartyse, kai taikoma, taip pat pateikiama informacija apie
teises ir jsipareigojimus, susijusius su ankstesnio operatoriaus perimamy darbuotojy perdavimu.”;

papildoma $ia dalimi:

,8.  VieSyjy paslaugy sutartyse turi bati reikalaujama, kad operatorius pateikty kompetentingai institucijai
vie$yjy paslaugy sutartims sudaryti bating informacijg, kartu uZztikrinant teiséta konfidencialios verslo informacijos
apsauga. Kompetentingos institucijos visoms suinteresuotosioms 3alims pateikia atitinkamg informacija, kuria
remiantis bfity galima parengti pasiilyma konkursui, kartu uztikrindamos teiséta konfidencialios verslo
informacijos apsaugg. Ta informacija apima informacija apie keleiviy paklausa, tarifus, su vie$uoju keleiviniu
transportu, kuriam taikomas konkursas, susijusias i§laidas ir pajamas, taip pat i§samius infrastruktiiros specifikacijy
duomenis, susijusius su reikalingy transporto priemoniy ar gelezinkeliy riedmeny naudojimu, kad suinteresuo-
tosios Salys galéty parengti tinkamai pagristus verslo planus. Gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojai kompeten-
tingoms institucijoms padeda pateikti visas reikalingas infrastruktiros specifikacijas. Jei nesilaikoma pirmiau
iSdéstyty nuostaty, taikoma 5 straipsnio 7 dalyje numatyta teisiné perzitira.”;

5. 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,2.  I8skyrus jei tai blity draudziama pagal nacionaling teis¢, vietos kompetentinga institucija — ar tai bty
integruotas keleivinio transporto vie$gsias paslaugas teikianti atskira institucija, ar institucijy grupé — gali nuspresti
keleivinio transporto vieSasias paslaugas teikti pati arba tiesiogiai sudaryti vieSyjy paslaugy sutartis su teisiskai
atskiru subjektu, kurj vietos kompetentinga institucija, o institucijy grupés atveju — bent viena vietos
kompetentinga institucija, kontroliuoja panasiai, kaip ji kontroliuoja savo padalinius.

Jeigu teikiamos keleivinio geleZinkeliy transporto vieSosios paslaugos, pirmoje pastraipoje nurodyta institucijy
grupé gali bati sudaryta tik i§ vietos kompetentingy institucijy, kuriy kompetencijos geografiné sritis néra
nacionalinio lygio. Pirmoje pastraipoje nurodyta keleivinio transporto vieSoji paslauga arba vieSyjy paslaugy
sutartis gali apimti tik miesty aglomeracijy arba kaimo vietoviy transporto poreikius, arba abu $iuos poreikius.

Kai vietos kompetentinga institucija priima tokj sprendimg, laikomasi toliau nurodytos tvarkos:*;

3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Bet kuri kompetentinga institucija, kuri kreipiasi j kita trecigja 3alj, kuri néra vidaus operatorius, vieSyjy
paslaugy sutartis sudaro konkurso tvarka, iSskyrus 3a, 4, 4a, 4b, 5 ir 6 dalyse nurodytus atvejus. Nustatyta
konkurso tvarka turi baiti atvira visiems operatoriams ir saZininga bei joje turi buti laikomasi skaidrumo bei
nediskriminavimo principy. Siekiant nustatyti, kaip galima geriausiai patenkinti konkreCius ar sudétingus
poreikius, po pasitlymy pateikimo ir bet kokios pirminés atrankos, laikantis ty paciy principy, gali biti vedamos
derybos.

jterpiamos Sios dalys:

,3a.  I8skyrus jei tai biity draudziama pagal nacionaling teis¢, konkurso tvarka sudaromy vie$yjy paslaugy
sutar¢iy dél keleivinio geleZinkeliy transporto vieSyjy paslaugy atveju kompetentinga institucija gali nuspresti
laikinai sudaryti naujas sutartis tiesiogiai, kai kompetentinga institucija mano, kad tiesioginis sudarymas yra
pagristas i§imtinémis aplinkybémis. Tokios i$imtinés aplinkybés apima atvejus, kai:

— kompetentinga institucija arba kitos kompetentingos institucijos jau vykdo kelis konkursus ir tai galéty tureti
jtakos pasitlymy, kurie galéty buti gauti, kiekiui ir kokybei, jeigu sutartis sudaroma konkurso procediiros

biidu, arba
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— siekiant optimizuoti vieSyjy paslaugy teikimg, reikia keisti vienos ar daugiau viesyjy paslaugy sutarciy taikymo
sritj.

Kompetentinga institucija priima pagrista sprendimg ir nedelsdama apie jj pranesa Komisijai.

Pagal 3ig dalj sudaryty sutar¢iy trukmé turi bati proporcinga atitinkamai iSimtinei aplinkybei ir bet kuriuo atveju
yra ne ilgesné nei 5 metai.

Kompetentinga institucija skelbia tokias sutartis. Tg darydama ji atsiZvelgia j teiséta konfidencialios verslo
informacijos ir komerciniy interesy apsaugg.

Vélesné sutartis, susijusi su tais paciais vieSyjy paslaugy jsipareigojimais, nesudaroma remiantis $ia nuostata.

3b.  Taikydamos 3 dalj kompetentingos institucijos gali nuspresti taikyti $ig procediira:

Kompetentingos institucijos gali vieSai paskelbti apie savo ketinima sudaryti keleivinio geleZinkeliy transporto
vieSyjy paslaugy sutartj paskelbdamos informacinj pranesimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Tame informaciniame pranesime pateikiamas i$samus paslaugy, dél kuriy teikimo sudaroma sutartis, aprasymas ir
sutarties rsis bei trukmé.

Operatoriai gali pareiksti susidoméjimg per kompetentingos institucijos nustatytg laikotarpj, kuris néra trumpesnis
nei 60 dieny nuo informacinio pranesimo paskelbimo.

Jeigu pasibaigus tam laikotarpiui:
a) tik vienas operatorius pareiské susidoméjimg dalyvauti viesyjy paslaugy sutarties sudarymo procediroje;

b) tas operatorius tinkamai jrodé, kad jis faktiskai galés teikti transporto paslaugas laikydamasis vie$yjy paslaugy
sutartyje nustatyty jsipareigojimuy;

¢) konkurencijos nebuvimas néra viesyjy pirkimy rodikliy dirbtinio susiaurinimo rezultatas ir
d) néra kitos pagristos alternatyvos,

kompetentingos institucijos gali pradéti derybas su $iuo operatoriumi sickdamos sudaryti sutartj neskelbdamos
papildomo pranesimo apie atvira konkursg.”;

d) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Isskyrus jei tai buity draudZiama pagal nacionaling teise, kompetentinga institucija gali nuspresti vieSyjy
paslaugy sutartis sudaryti tiesiogiai:

a) kai numatoma jy vidutiné metiné verté yra mazesné nei 1 000 000 EUR arba, viesyjy paslaugy sutarties, kuri
apima keleivinio geleZinkeliy transporto viesasias paslaugas, atveju, maZesné nei 7 500 000 EUR arba

b) kai jos susijusios su mazesnés nei 300 000 kilometry keleivinio transporto viesyjy paslaugy metinés apimties
arba, vieSyjy paslaugy sutarties, kuri apima keleivinio geleZinkeliy transporto vieSgsias paslaugas, atveju,
mazesnés nei 500 000 kilometry metinés apimties.

Tais atvejais, kai vieSyjy paslaugy sutartis tiesiogiai sudaroma su maZzgja arba vidutine jmone, naudojancia ne
daugiau kaip 23 keliy transporto priemones, tos ribos gali bati padidintos iki numatomos vidutinés metinés
keleivinio transporto viesyjy paslaugy vertés, kuri yra maZesné nei 2 000 000 EUR, arba iki keleivinio transporto
vieSyjy paslaugy metinés apimties, kuri yra mazesné nei 600 000 kilometry.*;
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e) jterpiamos $ios dalys:

,A4a.  Isskyrus jei tai baty draudZiama pagal nacionaling teise, kompetentinga institucija gali nuspresti vieSyjy
paslaugy sutartis dél keleivinio gelezinkeliy transporto vieSyjy paslaugy sudaryti tiesiogiai:

a) kai, jos nuomone, tiesioginis sutarties sudarymas pagristas atsizvelgiant j atitinkamas struktirines ir
geografines atitinkamos rinkos ir tinklo savybes, o visy pirma j dydj, paklausos charakteristikas, tinklo
sudétingumg, techning ir geografing izoliacij ir paslaugas, dél kuriy sudaroma sutartis, ir

b) kai dél tokios sutarties pageréty paslaugy kokybé arba padidéty iSlaidy veiksmingumas arba pageréty abu sie
veiksniai, palyginti su pirmiau sudaryta viesyjy paslaugy sutartimi.

Tuo remdamasi kompetentinga institucija paskelbia pagrista sprendimg ir per vieng ménesj nuo jo paskelbimo
apie tai pranesa Komisijai. Kompetentinga institucija gali imtis sutarties sudarymo veiksmy.

Valstybés narés, kuriose 2017 m. gruodzio 24 d. didZiausia metiné apimtis yra maZesné nei 23 mln. traukinio
nuvaziuoty kilometry ir kurios turi tik vieng kompetentingg institucijg nacionaliniu lygmeniu ir viena vieSyjy
paslaugy sutartj, kuri apima visg tinklg, laikomos atitinkan¢iomis a punkte nustatytg salyga. Kai vienos i§ ty
valstybiy nariy kompetentinga institucija nusprendzia vieSyjy paslaugy sutartj sudaryti tiesiogiai, atitinkama
valstybé naré apie tai pranesa Komisijai. Jungtiné Karalysté gali nuspresti taikyti $ig pastraipa Siaurés Airijai.

Kai kompetentinga institucija nusprendzia sudaryti vieSyjy paslaugy sutartj tiesiogiai, ji nustato i§matuojamus,
skaidrius ir patikrinamus veiklos rezultaty reikalavimus. Tokie reikalavimai jtraukiami j sutartj.

Veiklos reikalavimai visy pirma apima paslaugy punktualumo, traukiniy eismo daznumo, riedmeny kokybés ir
keleiviy vezimo pajégumo klausimus.

Sutartyje pateikiami konkretiis veiklos rezultaty rodikliai, kuriais remdamasi kompetentinga institucija gali atlikti
periodinius vertinimus. Sutartyje taip pat pateikiamos veiksmingos ir atgrasomosios priemonés, kurios
nustatomos tuo atveju, kai gelezinkelio jmoné nevykdo veiklos reikalavimy.

Kompetentinga institucija periodiskai jvertina, ar gelezinkelio jmoné pasieké savo tikslus jvykdyti veiklos
reikalavimus, kaip nurodyta sutartyje, ir savo jvertinimo rezultatus paskelbia viesai. Tokie periodiniai jvertinimai
atliekami ne reciau kaip kas penkerius metus. Kompetentinga institucija laiku imasi tinkamy priemoniy, jskaitant
veiksmingy ir atgrasomyjy sutartyje numatyty sankcijy taikymg, jeigu néra atlikti reikalaujami paslaugy kokybés
ar ekonominio efektyvumo pagerinimai arba neatlikti abu pagerinimai. Kompetentinga institucija gali bet kada
visai arba i§ dalies sustabdyti arba nutraukti pagal $ig nuostata sudarytos sutarties galiojima, jeigu operatorius
nevykdo veiklos reikalavimy.

4b.  I8skyrus jei tai bity draudZiama pagal nacionaling teisg, kompetentinga institucija gali nuspresti vieSyjy
paslaugy sutartis dél keleivinio gelezinkeliy transporto vieSyjy paslaugy sudaryti tiesiogiai, kai jos yra susijusios tik
su keleiviy vezimo gelezinkeliais paslaugomis, kurias teikia operatorius, valdantis tuo paciu metu visg arba didesng
dalj gelezinkeliy infrastruktiiros, kurioje tos paslaugos teikiamos, kuriai netaikomi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2012/34[ES (*) 7, 7a, 7b, 7¢, 7d, 8, 13 straipsniai ir IV skyrius pagal tos direktyvos 2 straipsnio
3 dalies a arba b punkta.

Nukrypstant nuo 4 straipsnio 3 dalies, pagal $ig dalj ir io straipsnio 4a dalj tiesiogiai sudaryty sutar¢iy trukmeé
neturi virSyti 10 mety, iSskyrus atvejus, kai taikoma 4 straipsnio 4 dalis.

Pagal $ig dalj ir 4a dalj sudarytos sutartys skelbiamos vieSai atsizvelgiant i teiséta konfidencialios verslo
informacijos ir komerciniy interesy apsaugg.

() 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra
Europos gelezinkeliy erdvé (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).5
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f) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Jei paslaugy teikimas nutriiksta arba kyla tiesioginis pavojus, kad susidarys tokia situacija, kompetentinga
institucija gali imtis neatidéliotiny priemoniy.

Neatidéliotinos priemonés yra tiesioginis sutarties sudarymas arba oficialus susitarimas pratesti viesyjy paslaugy
sutartj, arba reikalavimas vykdyti tam tikrus vieSyjy paslaugy isipareigojimus. Vie$yjy paslaugy operatorius turi
teise apskysti sprendima dél nurodymo vykdyti tam tikrus vieSyjy paslaugy isipareigojimus. Laikotarpis, kuriuo
taikant neatidéliotinas priemones yra sudaryta, pratesta ar nustatyta vieSyjy paslaugy sutartis, yra ne ilgesnis nei
dveji metai.”;

g) iterpiama si dalis:

,6a.  Kompetentingos institucijos gali nuspresti, kad siekiant padidinti gelezinkelio jmoniy konkurencija,
sutartys dél keleivinio geleZinkeliy transporto vieSyjy paslaugy, susijusios su to paties tinklo ar mar$ruty rinkinio
dalimis, turi biiti sudarytos su skirtingomis gelezinkelio jmonémis. Siuo tikslu kompetentingos institucijos, pries
paskelbdamos konkursg, gali nuspresti apriboti su ta pacia gelezinkelio jmone sudarytiny sutarciy skaiciy.”;

h) 7 dalyje po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,4a ir 4b dalyse numatytais atvejais tokios priemonés apima galimybe prasyti, kad kompetentingos institucijos
priimtg pagrista sprendimg jvertinty atitinkamos valstybés narés paskirta nepriklausoma jstaiga. Tokio vertinimo
rezultatai skelbiami vieSai pagal nacionaling teise.”;

6. jterpiamas $is straipsnis:

»5a straipsnis
GeleZinkeliy riedmenys

1.  Siekdamos pradéti sutarCiy sudarymo konkurso tvarka procediirg, kompetentingos institucijos jvertina, ar
bitina imtis priemoniy siekiant uZtikrinti veiksmingg ir nediskriminacing prieiga prie tinkamy riedmeny. Atliekant §j
vertinimg atsizvelgiama | tai, ar atitinkamoje rinkoje esama riedmeny nuomos bendroviy arba kity riedmenis
nuomojanéiy rinkos dalyviy. Vertinimo ataskaita paskelbiama viesai.

2. Laikydamosi nacionalinés teisés ir valstybés pagalbos taisykliy, kompetentingos institucijos gali nuspresti imtis
tinkamy priemoniy, kad uZztikrinty veiksminga ir nediskriminacing prieiga prie tinkamy riedmeny. Tokios priemonés
gali bati:

a) kompetentinga institucija isigyja vieSyjy paslaugy sutarciai vykdyti biitinus gelezinkeliy riedmenis, kad galéty leisti
jais naudotis atrinktam vieSyjy paslaugy operatoriui rinkos kaina arba vykdant vieSyjy paslaugy sutartj pagal
4 straipsnio 1 dalies b punkta, 6 straipsnj ir, jei taikoma, prieda;

b) kompetentinga institucija suteikia vieSyjy paslaugy sutarciai vykdyti naudojamy geleZinkeliy riedmeny
finansavimo garantijg rinkos kaina arba vykdant vieSyjy paslaugy sutartj pagal 4 straipsnio 1 dalies b punkta,
6 straipsnj ir, jei taikoma, prieda, jskaitant garantija, apimancia likutinés vertés rizika;

¢) kompetentinga institucija vieSyjy paslaugy sutartyje isipareigoja pasibaigus sutarciai perimti geleZinkeliy riedmenis
rinkos kaina i§ anksto nustatytomis finansinémis salygomis arba

d) bendradarbiaujama su kitomis kompetentingomis institucijomis, siekiant sukurti platesnés apimties riedmeny
parka.

3. Jei gelezinkeliy riedmenimis leidZziama naudotis naujajam vieSojo transporto operatoriui, kompetentinga
institucija konkurso dokumentuose pateikia turimg informacija apie geleZinkeliy riedmeny techninés priezitiros
islaidas ir apie ty riedmeny fizing bakle.
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7. 6 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Visos kompensacijos, susijusios su bendrgja taisykle arba su vieSyjy paslaugy sutartimi, turi atitikti 4 straipsnj,
nepaisant to, kaip buvo sudaryta viesyjy paslaugy sutartis. Visos bet kokio pobudzio kompensacijos, susijusios su
vieSyjy paslaugy sutartimi, sudaryta ne pagal 5 straipsnio 1, 3 arba 3b dalj, arba susijusios su bendrgja taisykle, taip
pat turi atitikti priede pateiktas nuostatas.”;

8. 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Kiekviena kompetentinga institucija karta per metus paskelbia suvesting ataskaita, kurioje nurodo viesyjy
paslaugy isipareigojimus, uz kuriuos ji atsakinga. Ta ataskaita apima vieSyjy paslaugy sutarciy jsigaliojimo datg ir
galiojimo trukme, atrinktus vieSyjy paslaugy operatorius ir kaip atlygj tiems vieSyjy paslaugy operatoriams
sumokétas kompensacijas ir suteiktas isimtines teises. Sioje ataskaitoje atskirai aptariamas autobusy transportas ir
gelezinkeliy transportas; ja remiantis jgalinama stebéti ir vertinti vieSojo transporto tinklo veikima, kokybe ir
finansavima ir, jei taikoma, joje pateikiama informacija apie visy suteikty iSimtiniy teisiy pobidj ir apimtj. Sioje
ataskaitoje taip pat atsiZvelgiama j politikos tikslus, nustatytus vieSojo transporto politikos dokumentuose
atitinkamoje valstybéje naréje. Valstybés narés palengvina centralizuoty prieiga prie $iy ataskaity, pavyzdziui, per
bendrg Ziniatinklio portala.;

b) 2 dalies pirma pastraipa papildoma siuo punktu:
,d) numatoma viesyjy paslaugy sutarties isigaliojimo data ir galiojimo trukmeé.”;
9. 8 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiCiama taip:
,2.  Nedarant poveikio 3 daliai,

i) nuo 2019 m. gruodzio 3 d. 5 straipsnis taikomas viesyjy paslaugy sutarciy, susijusiy su keleivinio transporto
ir kity nei gelezinkelis béginio transporto riiSiy, pavyzdziui, veZimo metro ar tramvajais, paslaugomis,
sudarymui;

ii) nuo 2019 m. gruodzio 3 d. 5 straipsnis taikomas keleivinio gelezinkeliy transporto vieSosioms paslaugoms;
iii) 5 straipsnio 6 dalis ir 7 straipsnio 3 dalis nebetaikomos nuo 2023 m. gruodzio 25 d.

Nuo 2019 m. gruodzio 3 d. iki 2023 m. gruodzio 24 d. pagal 5 straipsnio 6 dalj sudaryty sutarciy galiojimo
trukmé neturi biti ilgesné kaip 10 mety.

Iki 2019 m. gruodzio 2 d. valstybés narés imasi priemoniy, kad buty palaipsniui laikomasi 5 straipsnio, siekiant
iSvengti rimty struktiiriniy problemy, visy pirma susijusiy su transportavimo pajégumais.

Per SeSis ménesius po 2020 m. gruodzio 25 d. valstybés narés Komisijai pateikia pazangos ataskaitg, kurioje
pabréziamas bet koks 5 straipsnj atitinkantis vieSyjy paslaugy sutar¢iy sudarymo jgyvendinimas. Remdamasi
valstybiy nariy paZangos ataskaitomis, Komisija atlicka perzifira ir prireikus pateikia teis¢kiros procediira
priimamy akty pasialymus.*;

b) jterpiama $i dalis:

,2a.  VieSyjy paslaugy sutartys dél keleivinio geleZinkeliy transporto vieSyjy paslaugy, tiesiogiai sudarytos
remiantis kita nei sgZiningo konkurso tvarka nuo 2017 m. gruodzio 24 d. iki 2019 m. gruodzio 2 d., gali bati
toliau vykdomos iki jy galiojimo pabaigos datos. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 3 dalies, tokiy sutar¢iy trukmé
neturi vir§yti 10 mety, i§skyrus atvejus, kai taikoma 4 straipsnio 4 dalis.;
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¢) 3 dalies pirmos pastraipos d punktas pakei¢iamas taip:

,d) nuo 2000 m. liepos 26 d. ir anksCiau nei 2017 m. gruodzio 24 d., jei sudarant sutartis nebuvo taikyta
sazininga konkurso tvarka.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2017 m. gruodzio 24 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbiire 2016 m. gruodzio 14 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ I. KORCOK
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